i Cuéinto me agrada, Flérida, el riiido
Pausado que hacen al tronzar mis vacas,
Entre las hojas del encino opacas,

Los tallos dulees del llantén crecido!

{Cudnto me agrada, Flérida, el silbido
Del viento, si sacude mis barracas
O se columpia y trisea en las estacas
Del vifiedo que un afio no ha cumplido!

Y el canto de las aves, y el acento
Del riachuelo llorén que necio lidia
Con las pefias que balia con su aliento.

Flérida, hermana, jcuanto me fastidia
La corte, y cudnto aca moro contento
Sin oir los murmullos de la envidia!

; Quién me dijera ayer, undoso rio,
Cuando amarraba alegre mi barquilla
De aquese roble, que tu verde orilla
Quemar debiera con el llanto mio!

i Quién me dijera que el infiel desvio
De aquella ingrata que mi honor mancilla,

Débil mi voz, temblante mi rodilla,
Me arrojara 4 tu borde y soto frio!

Enfermo ahora, pobre, sin ovejas,
Sin hogar ni rabel, en hondo duelo
A importunarte vengo con mis quejas.

i Tiempo voluble!... Entonces, sin recelo
En tus frigidas ondas y bermejas
Veia balancear el claro cielo.
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Quisiera, Delio, que en aquella altura
Donde perenne trisca el cefirillo,
Un cipresal en verdinegro anillo
Guardara plaiiidor mi sepultura.

Y que en la tarde henchido de amargura
Vinieras t pulsando el caramillo,
A despareir adelfas y tomillo
Este lamento dando al aura pura:

«jAh, pobre Alcinol....Ni la negra suerte
«Domé tus brios; ni la falsa gloria
« Avasall6 jamas tu pecho fuerte.

«; Viviste sin vivirl....Tal es tu historia.
«;Descansa en paz! y mira que la muerte
«No ha logrado robarme tu memoria.y’

UN PASTOR AUSENTE.

De airoso roble en la corteza dura
Grabé tu nombre con dolor infando;
Y vacilante sobre el ¢ésped blando
Tus huellas buseo y en la selva obscura.

Cabe la fuente que 4 mis pies murmura,
La vez primera te miré lavando
Tu bello rostro; palida, llorando,
De mi te despediste en esa altura.

Hoy de ti, dulce joven y querida,
Me separan los negros anchos mares....
i Virginia! por piedad, ; donde eresida?

Ven, ven acd; de mi no te separes.
Mira que estoy cercano 4 dar la vida
En fuerza de tan horridos pesares.




Semper et assidua postes fuligine nigri.

VIRGILIO.

jAdodnde te encaminas,y tan presto
Amable Coridon? Los algarrobos
Sus flores cierran y los lindos pobos;
Claras sefiales de que el sol se ha puesto.

Hay por aqui peligro manifiesto
Jaminando de noche; 4 los escobos
Que enfrente ves, los carniceros lobos
Llegan....;oyes ;qué horror! su aunllar funesto?

Descansa con nosotros: hay castafias,
Leche espumosa y pan; entretenidos
Velaremos soplando nuestras cafias.

Los fogones crepitan bien surtidos
De acre lena, y ostentan las cabatias
Sus techos por el humo ennegrecidos.

Nescio quis teneros ocuius mihi
fascinat agnos.
ViRGILIO

Mirad, pastores....jcudnto los enojos
De un hombre pueden y la inicua sana!
Ved de mi trigo la enfermiza cafia
Obscureeida por anublos rojos;

Aunque arranco las hierbas por manojos,
Aunque la lluvia mi terreno baiia,
Tenaz ondea la infeliz cizana
Entre cardos quebrandose y abrojos.

Mirad mis avellanos y frambuesos,
Sin vida estan; la grama no retona
Ni de Favonio por los tibios besos;

En mis corrales quedan, hoy que otonia,
De mis greyes las pieles y los huesos.
3 Cdmo quereis que taiia la zampotia ?




i MO N4 LB o500 O /. @

Las nubecillas tifiense de grana,
De oro y turqui, y en placido cortejo
Siguen al sol que el dltimo reflejo
Quiebra del Atos en la frente cana.

i Mincia cruell.... el soto, la besana,
Y el manantial que asombra el verde tejo,
Flébil llamando al triste zagalejo,
En vano, en vano cruzaras mafana.

Y en vano al monte con letal quebranto
Subirds 4 la hora en que tendido
Huelga Febo en hamaca de amaranto.

i No me hallards! Aqui y all4 eseulpido
Veris en las cortezas este canto,
Que es de tu Alexis el postrer gemido.

; Culpable yo, Leucipo? ; Vana queja
Es tu queja! Reprime el lloro tierno:
Con zumo de uvas y hojas de aladierno,
Ven, curaremos 4 tn herida oveja.

A ella la culpa. Sin cesar aqueja
Con sus balidos y retozo eterno
A mi chivo, que hiere con el cuerno
Cuando rompe enfadado la erizneja.

Curémosla, Leucipo: y te conjuro
Que este animal indémito y dafiino
No turbe el que tenemos goce puro.

Yo tomo esta vereda; tii el camino
Sigue: y aparte en el hayal obscuro
Alternaremos con cantar divino.
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